COLIBRIS FLIGHT s.r.o. é

SMLOUVA O PRODEJI VYROBKU

PRODUCTS SALES AGREEMENT

NUMBER : ...,

Prodavajici / Seller:

COLIBRIS FLIGHT s.r.o.

Zamostni 1155/27, 710 00 OSTRAVA

Czech Republic
EU VAT number: CZ07050321

Zastoupeny/ Represented by : Jméno a Pfijmeni
Tel.: +420 XXX XXX XXX, Mob.: +420 XXX XXX XXX
Email: info@colibris-flight.cz

Kupujici / Buyer:

Company Name, type

a/and

Street and number, Post Code , City, Country

EUVAT: e,

Zastoupeny/ Represented by :Name of person
Tel.: +0011 123456789 , Mob.: +0011 223344

Email.;: name@domain.name

Pfredmét smlouvy

Vyrobek
XXXXXXXXXXXKKXKKKKXXXXKXXXXXXXXXXXXKKKKKXXX
XXXXXXXXXXXXXXKKXKKKKKKXKXKXXXXXXXXXXKKKKXXX
Baleni zbozi

Seznam a ceny poloZek jsou v pfiloze ¢.1

conclude this agreement

Subject of contract:

Product
XXXXKKXXXXXXXXEXXXXXXXXKXXXXXXXXXXXXXKXXXXXXKXXKXK
XXHXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXKXXXXKXK

Package of goods

List of items and their prices are in Annex 1

Podrobnosti a technicky popis jsou v pfiloze €. 2 Details and technical description are in Annex 2

COLIBRIS FLIGHT s.r.0., IC: 07050321, DIC: CZ07050321, Spisova znacka: C 74320 vedena u Krajského soudu v Ostravé
Sidlo: Zadmostni 1155/27, Slezska Ostrava, 710 00 Ostrava | platce DPH | info@czechbeertaps.com | www.czechbeertaps.com


mailto:name@domain.name
mailto:info@colibris-flight.cz

COLIBRIS FLIGHT s.r.o.

1. Predmeét smlouvy:

Proddvajici se touto smlouvou zavazuje dodat
Kupujicimu vyrobky a souvisejici sluzby, uvedené jako
predmét této smlouvy, plné vyhovujici technické
specifikaci vyrobkl v pfilohach této smlouvy tak, aby byla
zajisténa funkdni zplsobilost zafizeni k pozadovanému
ucelu.

Smlouva je omezenda pouze na vyrobky a sluzby, které
jsou uvedené v Priloze ¢. 1 této Smlouvy "Seznam a ceny
dodavanych polozek". Zadné dalsi vyrobky, pFislusenstvi a
sluzby nejsou soucasti dodavky.

Dodavka vyrobkl bude provedena za podminek
upravenych dale v této smlouvé a Kupujici se zavazuje
zpUsobem sjednanym dale v této smlouvé zaplatit
prodavajicimu za dodavku vyrobkd a souvisejici sluzby
sjednanou kupni cenu.

2. Technické detaily vyrobki:

Technicky popis vyrobk( a pfislusenstvi, které jsou
soucasti dodavky, je uvedeny v Priloze €. 2 této
Smlouvy "Technicky popis dodavanych polozek" .

Vyrobky jsou vyrobeny podle evropskych norem a

standardu kvality. Vyrobky spliuji poZzadavky a standardy
nize uvedené:
e CE Evropské normy
e  PED certifikat pro tlakové nadoby
podle evropské smérnice pro
tlakova zafizeni €. 97/23/ES (dale
jen PED)

3. Prava a povinnosti zuéastnénych:

Rozsah prav a povinnosti Prodavajiciho jsou stanoveny
zakony Ceské republiky a touto smlouvou. Prodavajici
je zodpovédny za kvalitu a vlastnosti vyrobkd.

Prodavajici je povinen predat Kupujicimu
dokumenty tykajici se doruceni vyrobkua:
1) Instalacni manual s postupem instalace vyrobka
a jeho uvedeni do provozu
2) Instrukce pro spravny provoz a udrzbu vyrobk
3) Prohldgeni o shodé podle SMERNICE
EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
2014/32/EU ze dne 26. Unora 2014
o harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych

tyto
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1. Subject of Contract:

The Seller is obligated by this contract to provide
products and related services to the Buyer listed in
the Subject of this contract. Products have to be
fully suitable for the technical specification of the
products in the Annexes of this contract the way that
the functionality of the item will be assured to the
required purpose.

The contract is limited only for the products and services
which are listed in the Annex nr.1 of this contract
“The list and the prices of the delivered items”. No
more products, equipment and services will be a part
of the delivery.

The delivery of the products will be provided in
conditions which are modified in this contract and the
Buyer is obligated by the agreed way of this contract
that he will pay to the Seller the agreed purchase
money for the delivery of products and related
services.

2. Technical details of the products:

The technical specifications of the products and
equipment, are listed in the Annex nr.2 of this
contract “The technical specifications of
delivered items”.

Products follow European norms and quality

standards. They follow the points and standards

bellow:

e CE European standards

e PED Pressure certificate for pressure vessels in
terms of European standard for pressure
devices nr. 97/23/ES (PED)

3. The rights and obligations of the parties:

The extent of law and charges of the Seller are provided by
law of Czech Republic and by this contract. The Seller is
responsible for the quality and other characteristics of
goods.

The Seller is obliged to give to the Buyer these documents
on delivery of goods:
1) Manual involvement (Installation manual)
2) Instructions for operation and maintenance
3) Declaration of conformity according to the
standards of European Parliament and Council
2014/32/EU from the day of 26.February 2014
4) Test and revisions as required by the relevant
regulations and standards
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statl tykajicich se doddvani vyrobkd na trh
Zkousky a revize vyrobk( zdvazné pozadované
evropskymi predpisy a standardy

Zarucni listy k vyrobkim

Dalsi dokumenty vztahujici se k vyrobkim, které
jsou vzhledem k povaze vyrobk( obvyklé
Pasporty tlakovych nddob, pokud vyrobky jsou
tlakovymi nddobami podle PED

4)

5)
6)

7)

Kupujici je povinen poskytnou Prodavajicimu asistenci
v plnéni této smlouvy, pfedevSim musi dat Kupujici
Prodavajicimu pfristup k mistu instalace, pokud je to
potfebné s ohledem na povahu vyrobka.

Kupujici je povinen okamZité obeznamit Proddvajiciho
se vsemi skutec¢nostmi, které jsou dulezité pro naplnéni
Ucelu této smlouvy.

4. Doruceni:

Prodavajici je povinen dorucit vyrobky, které jsou
pfedmétem této smlouvy, na adresu specifikovanou
Kupujicim v pfipadé, Ze je doruéeni vyrobk( zahrnuto
v Prfiloze ¢.1. Dopravu vyrobkd ke Kupujicimu v
takovém pripadé zajistuje Prodavajici podle dodaci
dolozky DAP INCOTERMS 2010, cena dopravy na misto
uréeni bude zaplacena Kupujicim. Presné datum
doruéeni vyrobk( sdéli Prodavajici Kupujicimu po
dokonceni vyroby vyrobk.

Neobsahuje-li Priloha €. 1 sluzbu dopravu vyrobk{, ma
se zato, Ze vyrobky budou Prodavajicim dodany podle
dodaci dolozky EXW INCOTERMS 2010 a Kupujici
dopravu vyrobk( zajisti vlastnimi prostfedky a na svoje
naklady.

Doruceni a baleni: Pokud je v cenové nabidce uvedeno
doruceni vyrobkid na misto urceni, pak vykladka a
instalace vyrobk( na misté urceni jsou zajistény
Kupujicim na jeho vlastni riziko, nikoli Prodavajicim.

Jestlize Prodavajici zajistuje dopravu vyrobk(, Kupujici
je povinen zkontrolovat dorucené vyrobky a jejich stav
okamzité po jejich doruceni, a to pred podpisem
dodacich listd a CMR dokumentu, za pfitomnosti fidice
vozidla dopravce.

V pfipadé, kdy Kupuijici zjisti, Ze doslo pfi transportu k
poskozeni vyrobkd, Kupujici zajisti nasledujici ukony do
té miry, aby byly slucitelné s podminkami této smlouvy:
- ZapiSe pozadavek do dodacich listh a CMR, které

Kupujici obdrzi od fidi¢e transportni sluzby, ktery

~Z

COLIBRIS FLIGHT s.r.o.

5)
6)

Certificates of warranty

Other documentation relating to the goods which
is due to the nature of the goods usual.

Passports of pressure vessels for all pressure
vessels

7)

The Buyer is obliged to provide all assistance to the Seller
in fulfilling this contract, especially the Buyer has to give
entrance to the Seller to the place of installation, if it is
necessary due to the nature of the goods.

The Buyer is obliged to immediately disclose the Seller to
all facts which are important for fulfilling the purpose of
cooperation under this agreement.

4. Delivery:

The Seller is obliged to deliver the products referred in the
Subject of this agreement to the address specified by the
Buyer, if the delivery is included in the Annex nr.1. Delivery
of the goods will be assured by the Seller according to the
delivery term DAP INCOTERMS 2010, the price of delivery
will be paid by the Buyer. Delivery date will be advised to
the Buyer after the completion of production the goods.

If the Annex nr.1 does not include the delivery services, it
is considered, that products will be delivered by the Seller
according to the delivery term EXW INCOTERMS 2010 and
the Buyer will assure the delivery by his own resources and
on his costs.

Delivery and packaging: If the delivery to the customer’s
place is included in the Quotation, the delivery excludes
unloading and positioning of the goods which is the
Buyer’s responsibility, not the Seller’s responsibility.

If the Seller carries out the delivery, the Buyer is obliged to
revise the delivered goods and its condition immediately
after the delivery and before the signing the delivery notes
and CMR documents, in the presence of the driver of the
vehicle of the freight forwarder.

In the case that the Buyer finds out that the goods under
this contract was damaged during the transportation, the
Buyer shall carry out the following tasks/obligations, to the
extent that they are compatible with the other terms of
this contract:

- Note a claim into the delivery notes and CMR which the
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vyrobky dopravil ke Kupujicimu

SepiSe zjisténé Skody do dokumentu, ktery necha
podepsat fidicem transportni sluzby

Okamizité informuje Prodavajictho o zplsobené
Skodé

Vyfoti poskozené vyrobky a odesle fotografie
Prodavajicimu

Uskladni poskozené vyrobky na svoje naklady tak,
aby nemohlo dojit k jejich dalSimu posSkozeni nebo
odcizeni

S poskozenymi vyrobky dale nijak nenakladd a
nepouziva je

Prodavajici neprodlené rozhodne o zplisobu feseni
reklamace

Pokud si Kupujici zajistuje dopravu sam, je povinen
povéfit odpovédnou osobu, kterd osobné zkontroluje
vyrobky pred naklddkou a podepiSe dodaci listy.
Veskeré skody, zplsobené na vyrobcich pfi prepravé,
jsou pak v odpovédnosti Kupujiciho.

5. Platebni podminky:
Kupujici je povinen zaplatit dohodnutou cenu
Prodavajicimu radné a véas. Cena vyrobkl a

souvisejicich sluzeb (dale jen Cena dodavky) je uvedena
v Pfiloze €. 1 této Smlouvy.

Prodavajici si vyhrazuje pravo zvysit cenu kazdého kusu
vyrobku v pripadé, kdy v dobé mezi podepsanim
smlouvy a nakupem materialu cena materidlu pro jeho
vyrobu vzroste o vice nez 5%, at jiz z dlvodu zvyseni
ceny vlastniho materidlu, anebo kvlli kurzovému
rozdilu. Prodavajici je opravnén zvysit cenu vyrobkl ve
stejné absolutni vySi, o jakou byla zvySend cena
poskytovaného materidlu nakoupeného objemu, a
Kupuijici je povinen takovouto zménu ceny akceptovat a
doplatit rozdil. V tomto pfipadé musi Prodavajici
prokazat Kupujicimu nardst ceny dodavaného materialu
pisemnym prohlasenim dodavatele materidlu, které
potvrzuje narlst cen v této dobé. Potvrzeni
Prodavajiciho, které nese podpis a razitko dodavatele
materialu, je povaZovano za dostacujici dikaz narlstu
ceny vyrobkd.

Obdobné pravidlo plati pro cenu dopravy. Prodavajici si
vyhrazuje pravo zvysit cenu dopravy vyrobk( v pripadé,
kdy v dobé mezi podepsanim smlouvy a objednanim
dopravy, cena dopravy vzroste o vice nez 5%, at jiz z
divodu zvySeni nakladd dopravce, anebo kvl
kurzovému rozdilu. Prodavajici je opravnén zvysit cenu
dopravy ve stejné absolutni vysi, o jakou byla zvysend
cena dopravy ze strany dodavatele dopravy. Kupuijici je
povinen takovouto zménu ceny akceptovat a doplatit
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Buyer receives from the driver of the delivery vehicle

- The Buyer will write down the damages into the
document and let the driver of the transport service sign
the documents

- Immediately inform the Seller about the damages

- Take photos of the damages and send the photos to the
Seller

- Store the damaged products on his own costs the way,
that it will not be possible to come to another damages or
to stealing

- The Buyer will not treat or use the damaged products

- The Seller will immediately decide about the way of the
solution of reclamation

If the Buyer carries out the delivery by his own sources, he
is obliged to charge a person who will check on the goods
before leaving from the factory and to confirm the delivery
notes. Any damages caused after leaving the factory are on
Buyer’s responsibility.

5. Payment conditions:

The Buyer is obliged to pay the agreed price to the Seller
properly and on time. The price of the product and related
services (further only The price of the delivery) is listed in
the Annex nr.1 of this contract.

The Seller reserves the right to increase the prices for each
item in the case that during the time between the
confirmation the contract and purchasing the material the
cost of production material will increase more than 5%.
The Seller is entitled to increase the price in the same
absolute amount as it was the increased price of provided
material in the purchased volume. In this case, the Seller
must demonstrate this price increase to the Buyer by the
material supplier's declaration that confirms the price
increase at this time in writing. The confirmation from the
supplier which bears their signature and stamp is deemed
to be sufficient evidence and justification of the price
increase of the items.

Similar rule is applied for the price of the transport too.
The Seller reserves the right to increase the prices of the
transport of the product in the case, that during the time
between confirmation of the contract and ordering the
transport, the price of transport will increase more than
5%, either because of the increased costs by the freight
forwarder, or because of the currency exchange rate
difference. The Seller is entitled to increase the price in the
same absolute amount as it was the increased price of the
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rozdil. V tomto pfipadé musi Prodavajici prokazat
Kupujicimu  nar(st ceny dopravy pisemnym
prohldsenim dodavatele dopravy, které potvrzuje
narlst cen v této dobé. Potvrzeni Prodavajiciho, které
nese podpis a razitko dodavatele dopravy, je
povazovano za dostacujici dikaz nar(istu ceny dopravy.

Platebni podminky stanoveny takto:

50 % z Ceny dodavky zaplati Kupujici jako 1. zalohu
na Ucet Prodavajiciho do 7 dnl po podpisu této
Smlouvy. Prodavajici vystavi na tuto zalohovou
platbu zalohovou fakturu.

Zbyvajicich 50% Ceny dodavky zaplati Kupujici na
Ucet Prodavajiciho po dokonceni vyroby vyrobk( a
pred odeslanim vyrobkl ke Kupujicimu. Dokonceni
vyrobkd deklaruje Prodavajici zaslanim fotografii
hotovych vyrobkd Kupujicimu, ptipadné Kupujici
osobné anebo prostiednictvim jim povérené osoby
vyrobky u Prodavajiciho zkontroluje. Tato platba
musi byt uskutecnénd nejpozdéji 30 dni od
pozadani Prodavajiciho. Nestane-li se tak, ma
Prodavajici pravo odstoupit od této tuto smlouvy a
dosud zaplacenou zéalohu si ponechat jako nahradu
zpUsobené skody.

Je-li sidlo Kupujiciho anebo misto dodani vyrobkl v
Ceské republice, pfipadné je-li sidlo Kupujiciho v
kterékoli jiné zemi Evropské unie a zaroven Kupujici
neni registrovan v evropském registru platcd VAT, pak
podle zakona Ceské republiky €.234/2004 Sb. ohledné
poplatkll a pridanych hodnot, bude ke smluvené cené
pfi¢tena dan z pfidané hodnoty DPH (VAT) 21%.

Obchodni faktura zasldna Kupujicimu posStou nebo e-
mailem musi podle zakona a predpisi obsahovat
nasledujici informace:

1) Nazev a adresu firmy

2) DIC (VAT) &islo Prodavajiciho a Kupujiciho

3) Cislo smlouvy

4) Cislo obchodni faktury

5) Den odesldni, den splatnosti a den
uskutecnéni zdanitelného plnéni

6) Nazev banky a Cislo bankovniho uctu, na
ktery ma byt poslana fakturovana platba

7) Fakturacni cena bez a véetné DPH (VAT)

8) Razitko a podpis osoby oprdvnéné jednat ve
jménu Prodavajiciho

9) Konstantni a variabilni ¢islo platby

10) Dodate¢né  informace
identifikaci platby

pro  spravnou

Kupujici nabyva prdva na vyrobky aZ po uhrazeni celé
Castky dle této Smlouvy.
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transport from the side of the transport provider. The
Buyer is obligated to accept this change and he is obligated
to pay the difference. In this case, the Seller must
demonstrate this price increase to the Buyer by the freight
forwarder’s declaration that confirms the price increase at
this time in writing. The confirmation from the supplier
which bears their signature and stamp is deemed to be
sufficient evidence and justification of the price increase of
the items.

The conditions for payment are:

- The Buyer will pay 50 % of the total price as 1st advance
payment to the account of the Seller in 7 days after the
confirmation of this contract. The Seller issues the
proforma invoice on this advance payment.

- The Buyer will pay remaining 50 % of the total price to
the account of the Seller after finishing the production,
before shipping from factory. The Seller will declare the
finishing of the product by sending photos of the finished
product to the Buyer or through the authorized person (by
the Buyer) who will check the product personally. This
payment shall be done within 30 days after Sellers request.
Otherwise, the Seller has a right to cancel this contract and
keep the 1st advance payment for liquidated damages.

If the registered office of the Buyer or the delivery place of
the products is in the Czech Republic, or if the registered
office of the Buyer is in any country of the European Union
and at the same time the company is not registered in
European registry of VAT payer, then in terms of law of
Czech Republic nr. 234/2004 Coll. about charges and added
values, VAT 21% will be added as added value tax to the
agreed price.

The trade invoice send by email or by post to the Buyer’s
address must include following information according to
the law and restrictions:

1) The name and address of the company

2) VAT number of the Seller and the Buyer

3) Number of the contract

4) Number of the trade invoice

5) Day of sending, the maturity date and the date
of taxable transactions
Designation of the bank and the account
number, where the invoice costs will be sent
Invoiced price
Stamp and signature of the person authorized to
act on behalf of the Seller
9) Constant and variable symbol for payment
10) Any additional information

6)

7)
8)

The Buyer acquires the right to the goods after the full

payment of the goods, with accordance to this contract.
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6. Prevzeti vyrobkd:

Misto a zpUsob prevzeti vyrobkud jsou dohodnuty takto :

[V T ol 1=V 7= o SRR
ZpUSOb Prevzetl @ ...ocve e e
Osoba zastupujici Kupujiciho : ....cccvveeeeeiieeeiciiee e,
Osoba zastupujici Prodavajiciho : ......ccceeeeeeeeiininnnneeen.

Pokud vyrobky jsou takové povahy, kdy je nutnd
odborna instalace vyrobkd, Prodavajici vysle za timto
Ucelem do mista instalace vlastni odborniky, anebo
zajisti jinou odbornou firmu, ktera odbornou instalaci
na misté zajisti. Podminkou realizace této sluzby je, Ze
je instalace vyrobk( zahrnuta v Priloze ¢. 1 a v Pfiloze
¢.2 této Smlouvy.

Strany souhlasi, Ze jakmile bude instalace dokoncena,
vyrobky budou provéreny testem funkénosti.

Test funkcnosti prokaze, Zze funkénost vyrobkl splriuje
garantované parametry, a Ze jsou vyrobky ve stavu
vhodném k radnému provozu v nepfetrzitém provozu.

Kupujici se zavazuje poskytnout soucinnost s
Prodavajicim, tj. v€as zajisti veskeré podminky a
pfipravné prace pro zajisténi sluzby instalace vyrobkd,
podle pokynl Prodavajiciho.

Prevzeti vyrobkl Kupujicim znamend, Ze Prodavajici
pfedd vyrobky Kupujicimu podle predmétu této

smlouvy.

7. Zaruka a reklamace:

Prodavajici garantuje, Ze vyrobky doddvané dle této
Smlouvy jsou vhodné k ucelu, k jakému byly objednany
Kupujicim. Zplsob pouZiti jednotlivych vyrobkd je dale
popsdn v dodanych ndvodech k poutziti.

V pripadé reklamace je na Kupujicim, aby s pomoci
vzdalené technické podpory Prodavajiciho identifikoval,
odmontoval a zaslal k vyméné nebo k opravé vadnou
¢ast vyrobku, anebo cely vyrobek (pouze v ptipadé, kdy
vadny dil nelze odmontovat, anebo identifikovat).
Prodavajici se zavazuje poskytnout Kupujicimu
dostatecnou soucinnost tak, aby Kupujici byl schopen
svymi silami diagnostikovat, odmontovat a vymeénit
vadnou soucdst vyrobku.

Kupujici se zavazuje poskytnout Prodavajicimu
dostatecnou soucinnost k tomu, aby Prodavajici mohl
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6. Passing and acceptance of the goods:

The place and the way of handover of the products are
agreed this way:

Place of haNdOVET: .......cccevieireee e
The way of handoVver: ...
Person representing the BUYEr: .....cccvecveeceveve e e
Person representing the Seller: .........ccoocoveieivivcee e ceceeceens

If the goods are of a nature when it is necessary to provide
installation by professionals, the Seller must ensure these
professionals from his own resources or the Seller must ask
the third company to ensure professional installation. The
installation details and conditions are listed in the Annex
nr.1 and in the Annex nr.2 of this contract.

The Parties agree that after the installation will be
completed, the goods will be tested by operation tests.

Operation tests prove whether the functionality meets the
guaranteed parameters and whether the goods are in the
condition for the proper use of the goods in continuous
operation.

The Buyer is obligated to cooperate with the Seller. That
means that the Buyer will ensure all conditions and
preparatory works for the service of installation of the
products on time, according to the Seller’s advice.

Handover of the goods means that the Seller passes the
goods to the Buyer, according to the Subject of matter of
this agreement.

7. Warranty:
The Seller guarantees that the products delivered

according to this contract are suitable for the purpose for
which they were ordered by the Buyer. The way of use is
described in the supporting literature.

In the case of reclamation, the Buyer is obliged to indentify
and demount the defective part, with the help of distant
technical support of the Seller. Then he shall send the
defective part or for the exchange or service. Or the Buyer
can send the whole product (only in the case that the
defective part cannot be demounted or identified).

The Seller is obligated to provide the sufficient cooperation
to the Buyer, so the Buyer will be able to diagnose,

demount and exchange the defective part by his own.

The Seller is obligated to provide the sufficient cooperation
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spravné diagnostikovat vadnou soucast vyrobku.
Prodavajici mGze Kupujiciho vyzvat k provedeni operaci
a ukonl, které jsou pro provedeni diagnostiky a
demontdze vadného dilu nezbytné, a Kupujici se
zavazuje strpét a provést poZadované Uukony dle
pokynl Prodavajiciho.

Kupujici na vlastni ndklady zasle Prodavajicimu
reklamovany dil k vyméné nebo k opravé. Prodavajici
podrobi reklamovany dil diagnostice a odborné
posoudi, zda je reklamace opravnéna. Uzna-li
Prodavajici reklamaci jako opravnénou, provede opravu
nebo vyménu dilu na svoje naklady. Byla-li doprava
vyrobku soucasti souvisejicich sluzeb dle Prilohy ¢. 1
této Smlouvy, Prodavajici zajisti dopravu opraveného
dilu ke Kupujicimu na vlastni naklady.

JestliZe Prodavajici neuznda reklamaci dilu jako
opravnénou, divod neuznani reklamace pisemné sdéli
Kupujicimu a zasSle mu nabidku na nezarucni opravu
nebo vyménu dilu. Kupujici poté potvrdi nebo
nepotvrdi svij zdjem o nezaruéni vyfeseni reklamace. V
pfipadé, kdy Kupujici vyjadti souhlas s nabidkou na
nezaruéni  tfeSeni reklamace, zasle Prodavajici
Kupujicimu ndhradni dil na naklady Kupuijiciho.

Je-li to technicky mozné, v pripadé opravnéné zarucni
reklamace Prodavajici vidy opravi nebo vyméni jen ty
Casti vyrobku, které jsou defektni.

Prodavajici neruci kromé vlastniho vyrobku za zadné
ztraty a naklady na strané Kupujiciho, které by mohly
vzniknout v souvislosti se zavadou vyrobku, at uz pfimé
nebo nepfimé.

Zaruka na vyrobky nezahrnuje ty komponenty, u
kterych dochazi pfi béiném pouzivani k opotiebeni.
Dily s kratkou Zivotnosti, jako naptiklad topna télesa,
tésnéni, Zzarovky, parni kondenzac¢ni hrnicky a jiné
podobné dily s omezenou Zivotnosti se povazuji za
spotfebni materidl a nejsou v zadruce na vyrobek
zahrnuty. V pfipadé, kdy nékterému spotfebnimu
materidlu skonéi Zivotnost, ocekava Prodavajici
objednavku Kupujiciho a je ptipraven poslat Kupujicimu
novy dil za Uplatu.

Od zédkaznika se ocekavd, Ze vyrobek bude pouZivat v
souladu s instalacni a provozni ptiruckou, bude
dodrZovat bezpecnostni predpisy a podle pfilozenych
instrukci bude provadét pravidelnou provozni udrzbu
zafizeni. Nedodrzeni téchto zasad Kupujicim je
dlivodem k neuznani opravnénosti pripadné reklamace
Prodavajicim.
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to the Buyer, so the Buyer will be able to diagnose the
defective part of the product. The Seller can ask the Buyer
to provide the operations, which are necessary for
diagnostic and the demounting of the defective part. And
the Buyer is obligated to stand and provide the required
operations according to the Seller’s advices.

The Buyer sends the item for exchange or repair on his
own costs to the Seller. The Seller remits the item for
reclamation to the diagnostic and the Seller judges
professionally if the reclamation is eligible. When the Seller
accepts the reclamation as eligible, the Seller carries out
the repair or the exchange on his own costs. If the
transport of the product was a part of the Annex nr.1 of
this contract, the Seller assures the transport of the
repaired item to the Buyer on his own costs.

If the Seller will not accept the reclamation of the item as
eligible, the Seller sends the reason of this decision to the
Buyer in writing. The Seller also sends an offer for non-
warranty repair or exchange of the item to the Buyer. The
Buyer will or will not accept his interest in the non-
warranty solution of the reclamation. In the case that the
Buyer will accept the solution of the non-warranty
reclamation, the Seller sends to the Buyer the spare on
the costs of the Buyer.

In the case of warranty reclamation, the Seller will repair
or exchange only the parts of product, which are defective,
if it is technically possible.

The Seller does not take responsibility, beside his own
product, for any loses and costs on the Buyer’s side, which
could happen in relation with the defect of the product,
whether direct or indirect.

The product’s warranty does not include those
components, where occurs wear due to normal use. The
parts with a short term life cycle as for example heating
bodies, sealing, light bulbs, steam condensing cups and
similar items with the limited life cycle are considered as
expendable supplies and they are not included in product’s
warranty. In the case, when the life cycle of some item
ends, the Seller expects an order from the Buyer and the
Seller is ready to send a new item for payment to the
Buyer.

It is expected from the Buyer that he will use the product
according to the manual and working guide book, that he
will respect the safety instructions and he will carry out a
regular maintenance of device according to the appended
documents. Disrespecting of these principles by the Buyer
is a reason to not accept the reclamation by the Seller.
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Prodavajici nenese zodpovédnost za poskozeni vyrobku
pfi praci, za Skody na majetku a ublizeni na zdravi,
zplUsobené nespravnym zachdzenim, zneuZitim a
nedodrZenim instrukci v ndvodu.

8. Riziko:

Kupuijici prebira zodpovédnost za vyrobek ode dne
doruceni vyrobka.

9. Nevyhnutelné zpoZzdéni:

Je vzadjemné dohodnuto obé&ma stranami této smlouvy,
Ze ani jedna ze stran nebude zodpovédna za jakékoli
ztraty vyplyvajici z neplnéni podminek této smlouvy
v pripadé, kdy se doruceni vyrobk( zdrii nebo
v pripadé, kdy doruceni vyrobk( brani revoluce, valky,
terorismus, chovani nepratel, stavky a vyluky, pozary,
povodné, Zivelné pohromy, nebo z jakékoli jiné pficiny,
kterou nemUze Zadna strana ovlivnit a ani jim zabranit.

Kupujici bere na védomi, Ze predpoklddané datum
doruceni vyrobk( je zamyslené jako kvalifikovany
odhad. MoZné zpozdéni dodavky wvyrobk( nedéld
Prodavajiciho zodpovédného za jakékoli ztraty
Kupujiciho, at uz pfimo ¢&i nepfimo souviseji se
zpozdénim dodavky vyrobk.

10. Sankce:
V pfipadé, Ze Prodavajici nedodrii ¢as doruceni a
neposkytne  vyrobky vcas, Prodavajici zaplati

Kupujicimu penale ve vysi 0,2% ceny vyrobk(, kterd
méla byt Kupujicimu poskytnuta v uréeném case za
kazdy cely kalendaini tyden zpoZdéni. Za prvni cely
kalendarni tyden zpoZzdéni doruceni vyrobkl se penale
neplati. Celkovy pocet pokut nesmi pfesdahnout 2,5 %
ceny vyrobkl v uréeném case.

Podminkou platnosti predchoziho odstavce je, Ze
béhem prepravy nebude Zadna c¢ast vyrobkl poskozena
ani znicend. Datum doruceni mlZe byt automaticky
prodlouzeno na dobu, kterou potfebuje Proddvajici pro
nutné opravy a nahrazeni pfi dopravé poskozenych ci
znicenych C¢asti dodanych vyrobk(d. Prodavajici je
povinen zaplatit pendle, jen pokud Kupujici poskytl
Prodavajicimu  veSkerou moZinou a potrebnou
soucinnost podle této smlouvy.

Kupujici nema pravo na uplatnéni naroku na nahradu
Skody souvisejici se zpozdénim dodavky vyrobkd, pokud
penale presahne cenu smluvenou v této smlouvé.
Platba pendle nezprostuje Prodavajiciho povinnosti
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The Seller is not responsible for damaging of the product
during work, for property damages or for personal injury
caused by improper operation, for misuse and for not
following the operating instructions of goods.

8. Risk:

The Buyer accept responsibility for the product from and
after the date of delivery.

9. Unavoidable delay:

It is mutually agreed by the parties of this agreement, that
neither party shall be held responsible for any losses
resulting from not fulfilling any of these terms and
conditions. If the order is delayed or prevented by
revolutions or other disorders, wars, acts of enemies,
strikes or lockouts, fires, floods, acts of God, or without
limiting the foregoing, or by any other cause not within the
control of the party and that said party is unable to
prevent, whether the causes were enumerated before or
not. The Buyer acknowledges that the estimated date of
delivery of goods is given and intended as an estimated
only. And possible delay does not make the Seller liable to
any Buyer’s losses, whether arising directly or indirectly
out of the delay of delivery.

10. Sanctions:

In case that the Seller does not keep the delivery time to
provide the equipment, the Seller will pay a penalty to
the Buyer in the amount of 0.2% of the total price of
products which should be provided to the Buyer within a
specified time, for each full calendar week of delay. In the
first full calendar week of delay of the expedition the
penalty does not apply. The total amount of penalties
shall not be higher than 2.5% of the total price of the
products undelivered within the specified time. If any
parts will be damaged or destroyed during transport, the
delivery date shall be automatically extended for the
time needed for the replacement or repair of these parts.
The Seller is required to pay any penalty only if the Buyer
has provided to the Seller all possible and necessary
assistance in accordance with this Contract.

The Buyer does not have the right to apply any claims for
damages related to delays in deliveries over the amount of
contractual penalties paid by the Seller. The payment of
the penalty does not relieve the Seller of an obligation to
supply equipment and technical documentation in the
fastest possible alternative date.
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dorucit vyrobky spolu s technickou dokumentaci v co
mozna nejkratsi dobé.

11. Davérné informace a skute€nosti:

Prodavajici i Kupujici se dohodli na tom, Ze vSechny
informace, skutecnosti a informace tykajici se této
smlouvy a spoluprace v rdmci smlouvy jsou, stejné jako
vSechna data a vSechny databdze, vSechny zpravy,
technické nakresy, design, dokumentace, analyzy a
pridané informace, davérné a prestavuji obchodni
tajemstvi Prodavajiccho a Kupujiciho, nebylo-li
stanoveno jinak (dale souhrnné oznacovani jako
,DUvérné informace a skutecnosti‘).

Obé strany zajisti, Ze davérné informace a skutecnosti
budou vyuZivat vyhradné za ucelem spoluprace v rdmci
této smlouvy a vzdy v zdjmu druhé strany a zajisti, ze
davérné informace a skutecnosti zachovaji v tajnosti a
nevyuZziji je jinak neZ je jejich ucel a nebude povoleno,
aby tyto davérné informace a skutecnosti pouZzivala
tfeti strana.

Strany se dohodly, Ze zajisti vSechna nezbytna opatreni
k tomu, aby zabranily odhaleni divérnych informaci a
skutecnosti jakékoli treti strané.

Strany zajisti, Ze druhou stanu okamzité uvédomi o
tom, Ze dlvérné informace a skutecnosti byly jakymkoli
nepripustnym zplsobem zverejnény nebo zpfistupnény
treti strané nebo doslo k néjakému poruseni povinnosti
vyplyvajicich z tohoto ¢lanku smlouvy a je nezbytné
okamzité prijmout veskerd nezbytna opatteni, aby se
zabranilo dalSimu Sifeni davérnych informaci a
skutecnosti.

Strany jsou povinny vykondvat po dobu trvani této
smlouvy, a také na dobu neuréitou poté, vsechny
zavazky ze stran uvedenych v tomto odstavci smlouvy.

12. Zmény:

Zadna ze stran neni vazdna 7adnou zménou této
smlouvy, pokud poZadovana zména neni schvdlend a
podepsana kazdou stranou.

Ve chvili, kdy je smlouva podepsana obéma stranami
(ve fyzické podobé i v naskenované podobé vloZené do
emailu) a zéloha je Kupujicim zaplacena, smlouvu uz
nelze ukoncit, pokud se tak obé strany smlouvy
nedohodnou a smlouvu oboustranné nezrusi.
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11. Confidential information and facts:

The Seller and the Buyer have agreed on the fact that all
information, facts, circumstances, or information relating
to this contract and cooperation under this contract, ie. as
well as all data and all databases, all reports, technical
drawings, designs, documentation, analyzes and additional
information is confidential and constitutes trade secrets of
the respective Party, which is drawn up and communicated
to the other Party or otherwise provided (hereinafter
collectively referred to as ‘Confidential information and
facts’).

The Parties undertake to ensure that Confidential
information and facts will be used solely for the purpose of
cooperation under this agreement, and always in the
interest of the other party, that retain all Confidential
information and facts in secret and that Confidential
information and facts will not be used differently from the
purpose or allowed to be used by any third party.

Parties commit to take all necessary measures to prevent
the disclosure of Confidential information and facts to any
third party or use of Confidential information and facts by
any third party.

The Parties undertake to ensure that the other party will
be immediately informed that the Confidential information
and facts were in any way improperly disclosed or made
available to any third party or there has been any breach of
the obligations under this treaty article that immediately
take all necessary measures to prevent further spread of
Confidential information and facts.

Parties are obliged to execute all the obligations of the
parties referred in this paragraph of the contract for the
duration of this contract and also for an indefinite period
thereafter.

12. Amendments:

Neither of parties shall be bound by an amendment to this
Agreement unless it is in writing and signed by each party.

Once the contract is mutually signed by both sides
(whether distributed in hard or scanned copies
communicated via email) and advance payment is paid by
the Buyer, the contract cannot be terminated unless the
parties mutually agree thereon or one of the parties
commits fundamental breach of the contract.
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13. Vlastnickd prava:

Prodavajici si ponechava vyhradné veskerd vlastnicka
prava (v€etné wvyrobnich prav) a vSechny vzory,
inZenyrské detaily a dalsi Udaje tykajici se vyrobkl dle
této smlouvy.

14. Rozhodné pravo:

Tato smlouva je podfizend zakondm Ceské republiky a
je v souladu s ¢eskym pravem. Vsechny spory budou
Fedeny podle pravniho fadu Ceské republiky a na Uzemi
Ceské republiky.

15. Advokatni poplatky a naklady:

V pfipadé konfliktu nebo domnélého poruseni
vyplyvajiciho z této dohody, musi neuspésna strana
uhradit ptimérené ndklady a poplatky vitézné strané,
véetné poplatkl za pravniho zastupce, at uz vznikly jako
disledek nebo v souvislosti se soudnim fizenim,
alternativnich zpUsob( reseni spord, nebo jinak.

16. Zruseni smlouvy:

Pokud Kupujici neprovede zadnou platbu poZadovanou
Prodavajicim v ramci této smlouvy a nezaplati po 30
dalSich dni, pak Prodavajici mGze ukoncit tuto smlouvu
a mUze si ponechat veskeré platby od Kupujiciho jako
nahradu skody, nikoli jako pendle.

17. Postoupeni:

Tato smlouva nesmi byt postoupena jednou stranou
bez pisemného souhlasu druhé strany.

18. Zavazné uUcinky:
Tato smlouva je zadvazna a musi pojistit prospéch obou
stran v rdamci této smlouvy a jejich povolenych

nastupct a zastupcu.

19. Prilohy smlouvy:

Tato smlouva obsahuje tyto pfilohy, které jsou jeji
nedilnou soucdsti:

Pfiloha €. 1 - Seznam a ceny dodavanych polozek

Pfiloha €. 2 - Technicky popis dodavanych polozek
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13. Proprietary rights:

The Seller retains exclusively all proprietary rights
(including manufacturing rights) in and to all designs,
engineering details and other data pertaining to the goods
covered by this Agreement.

14. Governing Law:

This Agreement shall be governed by and interpreted in
accordance with Czech Law. All disputes will be resolved
under the Czech legal system, on the territory of the Czech

Republic.

15. Attorney’s Fees and Costs:

In the event of a conflict or alleged breach arising under,
out of, or in relation to this Agreement, the unsuccessful
party shall pay the reasonable costs and fees of the
prevailing party, including the prevailing parties attorney’s
fees, whether incurred as a result of or in connection with
litigation, alternative methods of dispute resolution, or
otherwise.

16. Default cancellation:

If the Buyer fails to make any payment required to be
made to the Seller under this Agreement, and such default
continues for 30 days, then the Seller may cancel this
Agreement and retain all payments made by the Buyer as
liguidated damages and not as penalty.

17. Assignment:

This Agreement may not be assigned by either party
without the written consent of the other party.

18. Binding effects:
This Agreement is binding and shall insure the benefit of
the parties within this agreement and their respective

permitted successors and assigns.

19. Contract’s Annexes:

This contract includes these Annexes, which are its integral
part:

Annex nr.1 — The list and the prices of delivered items

Annex nr.2 — The technical specification of delivered items
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Pfiloha €. 3 - EU Prohlaseni o shodé Annex nr.3 — EU Declaration of Conformity
PHIONQ €. 4 oo ANNEX NIttt ettt st s s et et et e se b et e e e ees
20. Podpis zastupcd smluvnich stran: 20. The signature of represented sides of this contract:
Tato smlouva je schvalena podpisem jednatele, This contract is accepted by the signature of the agent,
generalniho feditele nebo jiné zodpovédné osoby of head manager or of other responsible person
na strané Prodavajiciho i Kupujiciho. representing the Seller and the Buyer.

Kupuijici / Buyer: Prodavaijici / Seller:

Company name Jméno firmy

Address Adresa

Country Zemeé

zastoupeny / represented by zastoupeny / represented by

Jméno / Name: Jméno / Name:

Funkce / Function : Funkce / Function :

Podpis / SIgNAtUre: .....coceeviiniiniiniininnne. Podpis / SigNature: ........cccceveveveveveverennnen.

Date of signature: .........coooeveiineiiinnen, Date Of SIgNAtUre: .....cocoveeveeeereeereereeneens
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